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Ler com atencao este manual
de instrucdes antes de instalar
e usar o aparelho.

S6 assim pode-se obter os mel-
hores resultados e a maxima
seguranca de utilizacdo. Prestar
especial atencédo as advertén-
cias da péagina 110.

APRESENTACAO

E um climatizador com sistema ar-ar constituido
de duas unidades: uma interna (que funciona no
interior do ambiente) e uma externa (a ser instala-
da na parte externa do ambiente). As duas unida-
des séo entregues ja conectadas entre elas com
uma bainha (3 metros aproximadamente) que
contém as conexdes frigorificas, as ligacbes eléc-
tricas e o tubo de descarga de condensagéo.

98

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensao de

alimentacéo ver placa de caracteristicas
Poténcia max. absorvida
com ar condicionado

Poténcia frigorifica*
Ndmero de velocidades do ventilador 3

Débito de ar méax 560 m*h
Comprimento dos tubos flexiveis 3000 mm
Secgéo da bainha 20 x 44 mm
Dimens@es da unidade interna:
* largura 560 mm
e altura 735 mm
» profundidade 355 mm
* peso 44 kg
Dimens@es da unidade externa:
e largura 570 mm
e altura 475 mm
« profundidade 260 mm
e peso 18 kg
*  Condigbes padrbes:
Temperatura interna 27°C
47% de humidade relativa
Temperatura externa 35°C

41% de humidade relativa

CONDICOES LIMITE DE
FUNCIONAMENTO

Temperatura na divisdo 21 + 32°C

Temperatura externa 21 +43°C

o
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DESCRICAO

Grelha de saida de ar

Pega da unidade
externa

Botao de funcionamen-
to forgado

(R

UNIDADE EXTERNA

UNIDADE INTERNA Bloqueador das

rodas

UNIDADE INTERN

Pega de levantamento

Filtro amovivel

Grelha de aspiragédo de ar

4‘ Arrumacéo do cabo de alimentagéo
‘\/" . ~
s Cabo de alimentacéo

Tubo de drenagem da condensacao

Rodas

99
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ACESSORIOS DE SERIE
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ILUSTRACAO DESCRICAO N° PECAS ENTREGUES
Suporte de fixagdo a parede 2
Blocos de suporte para unidade 2
externa
Buchas de expansao + parafusos 6 4
mm
Parafusos M6mm 2
Parafusos M4x25 mm 4
Correia com ganchos 2
Gancho fechado para correia 2
Caixilho para bainha 1
Bloqueador das rodas 2
Conexdo de drenagem de agua de 1
condensacdo com guarnicdo de 2
parafusos autorroscantes 4.2.

Rodas para unidade externa e anil- 4

has

ASSISTENCIA TECNICA

Conservar o elenco dos Centros de Assisténcia
Técnica e localizar o Centro mais préximo (com
0S nossos votos de nunca precisar deles).

100

ar frio.

Neste aparelho foi instalado um sistema HE
(High Efficiency) de baixo consumo de energia
que necessita de alguns minutos de espera,
depois de ter ligado o aparelho, para produzir

o
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INSTALACAO Neste Ultimo caso, dever-se-a desligar as conexdes
A bainha que liga a unidade externa a interna da unidade externa da seguinte maneira:
pode passar: 1) Retirar a ficha da tomada de corrente.

2) Retirar a pega desaparafusando os 2 parafu-

a) por uma fenda de janela ou porta entreaberta. L@ i )
s0s métricos, em seguida retirar a parte fron-

tal. ]
PARA-BAINHA
PROTECGAO
BLOCO DE
LIGACAO
ELECTRICA
— GANCHO
b) Através de uma pequena fenda (5,5 cm x 2,5
cm) feita na parte inferior de uma porta ou no
caixilho de uma janela, utilizando o caixilho \\
para bainha que faz parte dos acessorios 3) Retirar 0 gancho desaparafusando os 2 para-
entregues com o aparelho. fusos métricos.

4) Retirar o para-bainha desaparafusando os 2
parafusos métricos.

5) Utilizando uma chave inglesa de 24, desapa-
rafusar a unido giratéria da conexdo. Ao
mesmo tempo, com uma chave de 21, manter
firme a extremidade do tubo flexivel. (Repetir a
operacao para a segunda unido utilizando
uma chave inglesa de 24 e uma de 19).

UTILIZACAO DAS CONEXOES RAPIDAS
Juntamente com os métodos previamente descri-
tos, a bainha que liga a unidade externa a interna
pode passar através de um furo com aproximada-
mente 6 cm de didmetro, feito em uma parede que
comunica com o exterior.

6) Desconectar o tubo de condensacao do porta-
tubo.

7) Desaparafusar os 2 parafusos auto-roscantes
da proteccéo e retirar o bloco de ligagdo eléc-
trica.

Evitar as curvas muito secas na bainha de
ligacao.
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Para conectar novamente as extremidades da

bainha de conexdo, previamente separadas, a

unidade interna, deverdo ser repetidas as ope-

racGes 1, 2, 3, 4, 5, 6 e 7 no sentido inverso,
observando as seguintes precaugoes:

* Antes de fazer passar a bainha através do furo
na parede, aconselha-se proteger as extremi-
dades roscadas das conexdes rapidas com
fita isolante ou semelhantes.

e Colocar as 2 conex®es frigorificas superiores
nas 2 inferiores e aparafusa-las a méo por
alguns giros controlando que estejam bem
inseridas, e em seguida apertar com as cha-
ves usadas previamente.

» Depois de ter ligado as duas conexdes frigori-
ficas, fixar os ganchos.

« \Verificar a estanqueidade das ligacdes frigori-
ficas molhando as juntas com um pouco de
agua com sabéo.

N&ao deve ocorrer a formacao de bolhas de
sabdo.

Atencéo

E aconselhavel mandar efectuar as operacdes de

conexao e desconexao rapidas por pessoa qualificada.

UNIDADE INTERNA

Instalar a unidade interna no interior do local onde
se deseja utilizar o aparelho. Geralmente sob uma
janela ou, de qualquer maneira, proximo a uma
parede perimetral.

A unidade interna deve ser posicionada “em
posicéo plana”, utilizando também os bloqueado-
res das rodas entregues com o aparelho. A unida-
de interna ndo deve ter obstaculos na zona de
aspiracdo (grelha de aspiracdo) e na zona de
saida de ar (grelha de saida).

UNIDADE EXTERNA

A unidade externa pode ser apoiada em um
terrago ou varanda. Neste caso ndo é necessario
0 uso dos suportes.

g

A unidade externa pode ser pendurada na parede
com os respectivos suportes.
Neste caso, sguir as ins-
trugBes abaixo:

1) fixar o suporte na parede ~
prestando atencdo para
que esteja posicionado
como ilustrado na figura
(para a furacao, utilizar o o

102
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molde da tampa em
poliestirene da embala-~_
gem);

2) aparafusar os blocos de
suporte a unidade externa
com os parafuso M4mm
entregues com o aparelho
(prestando atencao em
posiciona-los com o furo
para o parafuso na parte
superior);

3) enganchar a unidade
externa aos suportes
fixando, em seguida, com
o parafuso M6mm.

Como alternativa, para instalagfes provisorias, é

possivel suspender a unidade externa como indi-

cado na figura. Neste caso, serdo utilizadas as
correias entregues com o aparelho enganchadas
aos ganchos fechados; antes de colocar os gan-
chos fechados, retirar as tampinhas de borracha.

die
A unidade externa pode ser instalada sobre ou no
mesmo nivel da unidade interna, a condigdo que o
desnivel ndo supere 1,5 m. A unidade externa nao
deve ter obstaculos nem na aspiracdo nem na
saida de ar. A distancia entre a parte posterior e a
parede deve ser de 6 cm. A agua de condensacéo
gue se forma durante o funcionamento de condicio-
namento (funcionamento de verao) € evacuada por
evaporacao pela unidade externa. Em casos parti-
culares, se a humidade for excessiva, para evacuar
a condensacdo € necessario utilizar a conexdo de
drenagem de conden-

sacgdo fornecida com
o aparelho, que deve
ser montada na base
da unidade externa
(ver figura), depois
de ter retirado a
tampa de borracha. E
aconselhavel prote-
ger a unidade exter-
na da chuva, neve,
gotejamentos  dos
tectos e do sol.

> . COnexao

o
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LIGACAO ELECTRICA
Antes de colocar a ficha na tomada de corrente, é
necessario verificar que:

a tensédo de rede esteja em conformidade com
o valor indicado nas caracteristicas técnicas;
a tomada e a linha de alimentagéo eléctrica
sejam dimensionadas para suportar a carga
necessaria;

o tipo de tomada seja apropriado ao tipo da
ficha, se ndo o for, fazer com que a tomada
seja substituida;

a tomada seja ligada a uma ligacéo a terra efi-
ciente. O fabricante declina toda e qualquer
responsabilidade caso esta norma contra-
acidentes nao for respeitada;

em caso de substituicdo do cabo de alimen-
tacdo, usar somente cabos do tipo HO5VV-F
de secg¢édo 3x1,5 mm2.

Aconselha-se a instalacdo de um interruptor
bipolar com fusivel de proteccdo retardado
antes da tomada de corrente.

Este aparelho esta em conformidade com a
Norma EN 55014 sobre a supressdo das
interferéncias.

UM ULTIMO CONTROLO NA DIVISAO
Existem algumas instru¢des que devem ser seguidas
para obter o rendimento maximo do climatizador:

fechar as portas e as janelas do ambiente que
deve ser condicionado. Uma Unica excessao é
caso a instalacdo seja feita através de uma
fenda da janela, onde é necessario que esta
Ultima permaneca entreaberta;

~

N\

Fechar as janelas

\

‘

Fechar as portas

e proteger a divisdo das exposi¢des directas ao
sol, de modo a obter um funcionamento extre-
mamente econdmico, fechando as cortinas
e/ou abaixando parcialmente as persianas;

[
/&///
> S
-\ (B
f”// Z g

fechar as cortinas

—

=

e

ll abaixar as persianas

¢ ndo apoiar objectos sobre o climatizador;

e nao obstruir a aspiracéo e a saida de ar;

e certificar-se que no ambiente ndo existam fon-
tes de calor.

N.B: antes de ligar o aparelho a rede eléctrica,
certificar-se que todas as teclas no quadro
estejam desligadas.

Nao cobrir

ASSIM, O SEU CLIMATIZADOR ESTA PRONTO
PARA FUNCIONAR e vamos tentar nos familiari-
zar com 0s seus comandos.

Este aparelho é dotado de um sistema de seguranga que ndo permite que o compressor seja liga-
do antes que transcorram 3 minutos da Ultima vez que foi desligado.

o
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BOTOES E INDICADORES DA UNIDADE INTERNA

RECEPTOR DE SINAIS

BOTAO DE FUN-

INDICADOR INDICADOR CIONAMENTO
LUMINOSO |  |NDICADOR LUMI-  |LUMINOSO FORCADO
VERDE VERMELHO

OS INDICADORES LUMINOSOS
Acendem-se de acordo com a fungéo seleccionada ou indicam possiveis defeitos.

INDICADOR LUMINOSO |INDICADOR LUMINOSO |INDICADOR LUMINOSO

FUNGAO VERMELHO AMARELO VERDE
DESLIGADO (1) apagado apagado apagado
AR CONDICIONADO apagado apagado aceso
DESUMIDIFICACAO aceso apagado aceso
FULL AUTO (2) * * *
VENTILACAO apagado aceso apagado
FILTROS SUJOS (3) apagado lampejante apagado
ALARME (4) lampejante lampejante lampejante

Q) Os trés indicadores luminosos permanecem acesos mesmo com o aparelho desligado se pelo
menos uma das funcdes TIMER estiver programada.

(2) (*) Assim que é seleccionado este tipo de funcionamento, todos os indicadores luminosos permane-
cem acesos por alguns segundos até que o controlo nao tiver decidido como funcionar (se ar con-
dicionado, desumidificag&do ou ventilac&o).

3) Este indicador tem a funcéo de lembrar-lhes que € necessario limpar os filtros do ar periodicamen-
te. Verificar que os filtros estejam limpos, em seguida, para desligar o indicador luminoso, premer
0 botdo de funcionamento forcado por aproximadamente 6 segundos até ouvir um “beep” e, em
seguida, dois “beep”.

(4) Os alarmes que serdo visualizados com este lampejar sao de varios tipos. Para localizar o defeito,

é aconselhavel contactar um Centre de Assisténcia Técnica Autorizado.

FUNCIONAMENTO FORCADO

E um
parec

modo de funcionamento que é escolhido em caso de problemas com o telecomando (quebra, desa-
imento ou pilhas descarregadas).

Premer a tecla para ligar a unidade interna e premer novamente para obter a sequéncia das diversas

modal

lidades de funcionamento (ar condicionado, desumidificacdo, ventilacéo, full auto, desligado), com

programac&o automatica.

104
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O TELECOMANDO

Como colocar as pilhas

* Premer a tampa na parte serrilhada, e empu-
rrar para frente. A tampa se levantara automa-
ticamente.

e Colocar duas pilhas, novas e nao recarrega-
veis, prestando atencdo para coloca-las na

direccao correcta (+)e(-).
e Colocar novamente a tampa, fazendo com
gue deslize até a posicao inicial.
Assim, o relégio no visor marcara 12:00 horas e
comecara a lampejar.

SAO PREFERIVEIS PILHAS ALCALINAS.

AJUSTE DO RELOGIO

e Se, dentro de 2 minutos apos ter feito o reset
ou substituido as pilhas, a hora néo for ajusta-
da, o telecomando posiciona-se automatica-
mente em 12:00 horas.

e Para programar a hora, premer as teclas
a O v para aumentar ou diminuir. O aumen-
to ou diminuigéo é feito em passos de 1 minu-
to.

Mantendo as teclas premidas, o relégio muda-
ra as horas mais rapidamente.

e O relégio continuara a lampejar. Premer a
tecla SET para confirmar a hora programada:
o relégio para de lampejar.

e Se for necessario acertar a hora, é preciso
premer a tecla RESET e, em seguida, ajustar
a hora corrente. (N&o existe outra maneira).

USO CORRECTO

e Colocar o telecomando em direcgéo do recep-
tor de sinais do climatizador de ar.

* A distancia maxima é de aproximadamente 7
metros (sem obstaculos entre o telecomando
e o receptor).

* O telecomando deve ser manuseado com
muito cuidado: ndo deixar cair, ndo expor a
luz solar directa e nem deixa-lo proximo a fon-
tes de calor.

ReseT O

7 m max
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AS TECLAS

DESCRICAO DO TELECOMANDO
O visor
Ao ligar o climatizador, todos os simbolos se
acendem.
Ao desliga-lo, permanece aceso somente o rel6-
gio.
A. Beep
Indica o sinal acustico e o inicio de funciona-
mento do climatizador, activa-se também
todas as vezes que uma operacao é comple-
tada.
B. Simbolos das varias funcfes
Ar condicionado, desumidificacédo, ventilagéo
e Full Auto.
C. Temperatura ambiente
Indica a temperatura ambiente.
D. Velocidade do ventilador.
Indica as varias velocidades: minima, média,
maxima, automatica e silent (somente em
sleep).
E. Timer para ligar/desligar
Indica os tempos programados de ligar e des-
ligar.
F. Timer sleep/silent
Indica as horas desejadas de funcionamento,
somente com a ventarola na posigdo Silent.
G. Orelodgio
Indica a hora.
H. Temperatura programada
Indica a temperatura programada.
I. Indicador de substituicdo das pilhas

%
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Ligar/Desligar

Premindo a tecla, acende-se o visor.
Premindo novamente, o visor se apaga.
MODE: selec¢ao da fungao

Premindo esta tecla, sdo seleccionadas
as varias modalidades de funcionamento:
ar condicionado, desumidificacdo, venti-
lacdo e Full Auto.

Seleccdo da velocidade do ventilador
Atecla selecciona a velocidade do ventila-
dor: minima, média, méaxima, auto.
Indicacdo da temperatura ambiente

A tecla indica a temperatura presente no
ambiente. Depois de aproximadamente 4
segundos, mostrara a temperatura pro-
gramada anteriormente.

Sleep

A tecla programa a funcao noite.
CANCEL: anulagéo do timer

A tecla anula as programacdes do timer
ON/OFF.

ON/OFF: programacéo do timer

As teclas fazem a programacéo para ligar
e desligar o climatizador.

SET: memoriza relégio ou timer
Memoriza o ajuste do reldgio ou do Timer
ON/OFF.

Termdstato ambiente

As duas teclas seleccionam a temperatu-
ra desejada no ambiente, diminuindo-a
com a 11 ou aumentando-a com a 10.
Ajuste do reldgio ou timer

As teclas ajustam horas e minutos do rel6-
gio e do timer.

Reset

(De

G
TEMPErTUIREE - @
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TIMER FUNCTIONS
ET ON OFF
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FUNCAO AR CONDICIONADO

Esta funcdo é ideal em caso de dias particular-
mente quentes.

Primeiramente, premer a tecla (D para ligar o
aparelho.

Um beep indicara que o climatizador foi ligado e
no visor lampejara o simbolo D

Em seguida, seleccionar a tecla MODE até apare-
cer no visor o simbolo 3} ar condicionado.

A esta altura, deve ser programada a temperatu-
ra: para diminui-la premer a tecla |t

Para seleccionar a velocidade do ventilador basta
premer repetidamente a tecla & até alcancar a
ventilacdo desejada (minima, média, maxima,
automatica).

FUNCAO DESUMIDIFICACAO

E aconselhavel activar tal funcdo em caso de
altos niveis de humidade.

Primeiramente, premer a tecla () para ligar o
aparelho.

Um beep indicara que o climatizador foi ligado e
no visor lampejara o simbolo .

Em seguida, seleccionar a tecla MODE até apare-
cer no visor o simbolo desumidificacéo ().

Sublinhamos que é importante programar a tem-
peratura de modo que seja mais baixa que a tem-
peratura do ambiente, premindo a tecla Jt  até
alcangar uma temperatura programada de 4°C
inferior aquela ambiente.

Com esta condicao, activa-se a funcdo ar condi-
cionado.

Caso a diferenga de temperatura entre 0 ambiente
e aquela programa ja fosse de 4°C ou menos, acti-
va-se somente e imediatamente a funcéo desumidi-
ficacdo (para ulteriores esclarecimentos, ver tabela)

Para seleccionar a velocidade do ventilador basta
premer repetidamente a tecla <P até alcancar a
ventilacdo desejada. Lembramos que se a funcao
desumidificacdo estiver activa, o resfriamento
opera automaticamente, com a ventarola com
velocidade baixa e o compressor se liga e desliga
periodicamente.

RESFRIAMENTO
INICIO FUNGAO DESUMIDIFICAGAO +4°C
TEMPERATURA PROGRAMADA X°C

o

o
L J

TEMPERATURE
A IE v

TIMER FUNCTIONS

ON OFF

O=

Os

O« O
Nk

O
CANCEL A @
O

O

z
®o: @

TEMPERATURE
A !E v
TIMER FUNCTIONS
SET ON OFF

O ONG®,

CANCEL A @ v

O

&6
NG b

0 @:

O

AR CONDICIONADO

VENTILADOR INTERNO

2 D O @ B

% FUNCIONAMENTO VENTAROLA COM BAIXA VELOCIDADE

o
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FUNCAO VENTILACAO

Em caso de dias excessivamente abafantes, a
funcéo ventilagdo serd activada premindo a tecla
.

Um beep indicara que o climatizador foi ligado e
no visor lampejara o simbolo &>

Em seguida, seleccionar a tecla MODE até apare-
cer no visor o simbolo ventilagéo B

Uma vez activada, premer repetidamente a tecla
& até alcancar a velocidade desejada.
Lembramos que nas fungdes com ventilacdo
automatica, sera o proprio aparelho que escolhe-
ra a velocidade mais apropriada.

FUN(;AO FULL AUTO

Full Auto activa automaticamente todas as
fungbes do climatizador, incluindo temperatura,
velocidade de ventilagdo, garantindo o maximo
bem-estar ambiental.

Primeiramente, premer a tecla (D para ligar o
aparelho.

Um beep indicara que o climatizador foi ligado e
no visor lampejara o simbolo 7> .

Em seguida, seleccionar a tecla MODE até apare-
cer no visor o simbolo FULL AUTO.

Precisa-se que o climatizador levard alguns
segundos antes de ligar-se.

FUNCAO AUTOMATICA SLEEP

Para quem deseja dormir tranquilo, em um
ambiente perfeitamente climatizado, premer a
tecla (D para ligar o aparelho.

Um beep indicara que o climatizador foi ligado e
no visor lampejara o simbolo 7.

Em seguida, seleccionar a tecla MODE até apare-
cer no visor o simbolo da fungdo desejada.

Seleccionar a temperatura desejada premendo as
teclas a U wv.

A seguir, premer a tecla #* para programar a
funcédo noite: se acendera o simbolo 3. Premindo
varias vezes a tecla 3%, até o nimero de horas
desejadas (de 1 a 7), decidir a que hora deve se
desligar o climatizador.

Com esta fungéo, o ventilador funciona com baixa
velocidade (silent).

NOTA A fungdo noite permite manter o ambiente na tempera-

tura ideal evitando um aumento ou abaixamento exces-
sivo da temperatura, com funcionamento silencioso.
O fluxo de ar diminui e a temperatura do ambiente varia
gradualmente seguindo as exigéncias de bem-estar:
aumenta de 1°C apds 30 minutos e de 2°C ap6s 1 hora,
na fase de condicionamento.
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AJUSTE DO TIMER

Ajuste para ligar

Com o climatizador ligado, premer a tecla ON:
comegara a lampejar o simbolo ON TIME e o rel6-
gio mostrara 12:00 horas.

Lembrar-se que o timer acciona o climatizador
reprogramando todas as fungBes e as modalida-
des activas no ultimo funcionamento.

Se a programacao é a desejada, basta premer a
tecla SET.

Para fazer avancar o relégio, seleccionar a tecla
a O, para retroceder, a tecla ® .

O aumento e a diminuigdo sera de 10 minutos a
cada vez que as teclas sdo premidas, e manten-
do-as premidas os aumentos ou diminuicfes
serdo mais rapidos.

A escrita ON TIME continuara a lampejar.
Premindo novamente a tecla SET, memoriza-se a
programacao do timer para ligar o aparelho.

Para anular a programacéo, premer a tecla ON; o
simbolo ON TIME lampejara indicando a hora
para ligar.

Em seguida, seleccionar a tecla CANCEL e o rel6-
gio mostraré a hora corrente.

AJUSTE PARA DESLIGAR

O procedimento de programacéo para desligar e
para anular & semelhante ao anterior: a diferenca
encontra-se somente em premer a tecla OFF no
lugar da tecla ON.
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MANUTENCAO

Antes de cada limpeza ou manutencao, retirar
sempre a ficha da tomada de corrente.

Por motivos de segurancga, nao lavar o climatiza-
dor com agua.

LIMPEZA DO MOVEL

Limpar com um pano que esteja somente hiumido
€ secar Com um pano Seco.

Precaucfes

Nunca usar gasolina, alcool ou solventes para a
limpeza. Nunca salpicar liquido inseticida ou
outros. A tinta pode se soltar e o plastico se dete-
riorar.

LIMPEZA DO FILTRO DE AR

e Se o filtro do ar se suja, a circulagdo do ar
torna-se dificil e diminui a eficiéncia do clima-
tizador causando um aumento do consumo de
energia eléctrica igual a 6%. Por este motivo &
aconselhavel limpar o filtro todas as semanas.

e Para retirar o filtro do ar, seguir as indicagbes
da figura.

e Para retirar o p6 depositado no filtro, usar um
aspirador de p6. Se estiver muito sujo, colocéa-
lo na agua morna e enxagua-lo véarias vezes.
A temperatura da agua deve ser inferior a
40°C. Depois de té-lo lavado, deixar o filtro
secar antes de recoloca-lo no aparelho.

VERIFICACOES DE INICIO DE ESTACAO
Verificar que o cabo de alimentagdo e a tomada
estejam perfeitamente integros e certificar-se que
a ligacao a terra seja eficiente.

Seguir atentamente as normas de instalacao.

OPERACOES DE FINAL DA ESTACAO
Desligar o aparelho.

Limpar o filtro e deixar secar bem antes de reco-
locé-lo no aparelho.

Cobrir o aparelho com um saco de plastico para
evitar que se deposite po.

Remover as pilhas do telecomando.

110
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ADVERTENCIAS

Este aparelho foi fabricado para condicionar,
desumidificar e ventilar os ambientes domésti-
cos e nao deve ser usado para outros fins.

E perigoso modificar ou alterar de qualquer
modo as caracteristicas do aparelho.

Para eventuais consertos, contactar sempre e
somente os Centros de Assisténcia Técnica
autorizados pelo Fabricante. Os consertos
efectuados por pessoa ndo experiente podem
ser perigosos.

Este aparelho deve ser ligado a um sistema
eficaz de ligagdo a terra. Mandar controlar o
sistema eléctrico por um electricista qualifica-
do.

Evitar a utilizacdo de extens@es para o cabo
de alimentacéo eléctrica.

Antes de cada limpeza ou manutencéo, retirar
sempre a ficha da tomada de corrente.

N&o puxar o cabo de alimentagéo eléctrica
para deslocar o aparelho.

N&o instalar o aparelho em ambientes onde o
ar possa conter gases, 6leos, enxofre ou pro-
ximo a fontes de calor.

N&o apoiar objectos pesados ou quentes
sobre o aparelho.

Limpar o filtro do ar pelo menos uma vez por
semana.

Em caso de transporte, o aparelho deve ficar
na posicao vertical ou apoiado cuidadosamen-
te em um lado.

Evitar utilizar aparelhos de aquecimento proxi-
mo ao climatizador.

Ap0s transportes do aparelho, esperar pelo
menos 1 hora antes de liga-lo.
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IONA

Se algo nao funciona, as vezes trata-se de pequenos problemas que podem ser resolvidos facilmente.
Verificar com atencdo estes breves conselhos antes de contactar o Centro de Assisténcia Técnica

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCOES

O climatizador néao |e
funciona .

falta corrente
a ficha ndo esta colocada na tomada de corrente
o timer esta programado de maneira errada

esperar
colocar a ficha
programar correctamente o timer

Nao resfria suficien- | e
temente .

filtro do ar sujo
ambiente muito quente
temperatura programada de modo errado

grelhas de ingresso/saida de ar obstruidas

limpar o filtro do ar

esperar que esfrie

programar correctamente a tem-
peratura

limpar as grelhas

Odor particular no |«
ambiente

filtro de ar sujo

limpar o filtro do ar

Perda de conden-|e
sacao da unidade
interna do climatiza-

cuba da unidade interna cheia

drenar a &gua através do tubo de dre-
nagem de condensacao que se encon-
tra na parte posterior da unidade

dor. ¢ instalagdo incorrecta do aparelho e ver pag. 101 para instalar o apa-
relho correctamente
O sinal do teleco-|« Pilhas descarregadas e trocar as pilhas

mando € fraco ou|e
inexistente.

Pilhas colocadas com as posicdes invertidas

verificar os polos das pilhas (+) e

G

O climatizador néao
funciona por aproxi-
madamente 3 min.
quando é accionado.

intervém o dispositivo de seguranga da maquina

esperar que passem 3 min

O compressor se|e
liga e se desliga|*
periodicamente.

o climatizador funciona em desumidificagdo
intervém a seguranca antigelo

E também possivel ter uma indicag&o de qual é o problema da maquina verificando através dos INDICADORES LUMI-
NOSOS se existe alguma indicagdo de alarme. Para fazer esta verificagdo, € necessario premer a tecla de funciona-
mento forcado (que se encontra na unidade interna da maquina) por 4 segundos ou até quando a maquina emitir um
BEEP. Ao soltar a tecla, os indicadores luminosos mostram o tipo de defeito da seguinte maneira:

DEFEITO INDICADOR LUMINOSO VERDE | INDICADOR LUMINOSO AMARELO |INDICADOR LUMINOSO VERMELHO
nenhum apagado apagado apagado
Defeito na sonda ambiente apagado apagado aceso
Defeito na sonda de aspiragéo apagado aceso apagado
Aparelho descarregado apagado aceso aceso
Alarme cuba cheia aceso apagado aceso

N.B.: A entrada em diagndstico utente ndo interrompe as regulacgoes.

Quando aparece a indicacao de alarme durante o funcionamento, para poder usar o diagndéstico
utente ndo é necessario trocar o modo de funcionamento e nem desligar o aparelho.

ASSISTENCIA

Se, depois destas verificagdes, 0 mau funcionamento persistir, contactar o Centro de Assisténcia Técnica
autorizado mais proximo, especificando o modelo do aparelho e o tipo de defeito.
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